a
ap

<
() O
UEQSﬂOO

s
O35

(uoipa ssaebew)

ACICR T
youal4 / asanbnuod &
BJIDAI|O 9P Se1I_. B|[IdSlid
pleMaul0.D) auliayle) B
9J9|ND SNIjaUI0) &

pueub saJy awwoy un

ojje o)Jinw wawoy wn

0°¢/Aq/sasuadl|/Bio 'suowiwodzAlea.d/ /:sdny
'9SU3IT |euoljeudalu] Q°¢ uonngliiy
suowuwo) aAlleal) e Japun pasuadl| SI JOM SIy L

o @)

‘'sabenbue| Auew s,epeue) Ul S91103S S,UaJp|Iyd
apinoad 01 09 ue Ul epeue) s300ghiols
Agq noA o1 1ybnouq si pue (bioooghiolsuediiye)
%000AI01S uedlI)Y 9Yr wod) saleulblio A1ois syl

neppig anbiuoJa ‘uoisng a||aqes]

(44) "eJI9AI1O 9p seudud e||dsiid (3d) :Aq palejsueay
pleMaUua0.D) auliayle) :Aq palesisn||I
9J3|ND SNIIdUI0) :AQ UM
pueib
S9J1 swwoy un / 03je o)W wawoy wn

e2'EPEURISH000AI0IS

epeue) s300gAI0]S

— ey

©
O,
©
e, R\
€050

(2]
S
>



A enxada dele era muito pequena.

Sa houe était trop courte.
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A cama dele era muito curta.

Son lit était trop court.
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Este homem era muito alto!

Cet homme était trop grand.

Ele sentou numa cadeira muito alta. Ele comeu
com um garfo bem longo.

Il s'assit sur une chaise trés haute et mangea
avec une trés grande fourchette.
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Ele construiu portas bem altas. Ele construiu uma cama bem longa.

Il agrandit ses portes. Il fabriqua un trés grand lit.



